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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

VOCABULAIRE ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONAL —

CHAPITRE 821 : SIGNALISATION ET APPAREILS
DE SECURITE POUR CHEMIN DE FER

AVANT-PROPOS

1) La CEl (Commission Electrotechnique Internationale) est une organisation
I'ensemble des comités électrotechniques nationaux (Comités nationaux de

2)

3)

4)

5) La CEIl n'a fixé aucune p

6) L’attention est a
droits de propriété
identifié de tels droit

: « Terminologie ». Ce groupe est un groupe mixte
3 des Chemins de Fer) et comprend des experts des deux organisations.

Le texte de cette norme est issu des documents suivants :

FDIS Rapport de vote
1/1512/FDIS 1/1535/RVD
1/1601/FDIS 1/1616/RVD

Les rapports de vote indiqués dans le tableau ci-dessus donnent toute information sur le vote ayant
abouti a I'approbation de cette norme.

Dans la présente partie du VEI les termes et définitions sont donnés en francais et en anglais ; de plus,

les termes sont indiqués en arabe (ar), allemand (de), espagnol (es), italien (it), japonais (ja), polonais
(p1), portugais (pt) et suédois (sv).
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL VOCABULARY -

CHAPTER 821: SIGNALLING AND SECURITY APPARATUS
FOR RAILWAYS

FOREWORD

1) The IEC (International Electrotechnical Commission) is a worldwide organizgtio

2) The formal decisions or agreements of the IEC on technigal

3) The documents produced have the form o
standards, technical reports or guides and the

4) In order to promote international unificatio ,

5) The IEC provides no m
declared to be in confor

6) Attention is drawnQ the ibily
rights. The IEC held esp Slbl or iderftifying any or all such patent rights.

This standard has bét & ing Group 821: “Signalling and security apparatus for railways” of IEC
Technical Commit : i his Group is a joint IEC/UIC (International Union of Railways)
Working Gro i perts from both organizations.

The text of thissstandard is based on the following documents:

FDIS Report on voting
1/1512/FDIS 1/1535/RVD
1/1601/FDIS 1/1616/RVD

Full information on the voting for the approval of this standard can be found in the reports on voting
indicated in the above table.

In this IEV part, the terms and definitions are written in French and English, and in addition, the terms

are given in Arabic (ar), German (de), Spanish (es), Italian (it), Japanese (ja), Polish (pl), Portuguese
(pt) and Swedish (sv).
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CHAPITRE 821 : SIGNALISATION ET APPAREILS DE SECURITE
POUR CHEMIN DE FER

CHAPTER 821: SIGNALLING AND SECURITY APPARATUS FOR RAILWAYS

SECTION 821-01 : NOTIONS ET TERMES GENERAUX

SECTION 821-01: GENERAL CONCEPTS AND TERMS

821-01-01 signalisation ferroviaire

ensemble des équipements techniques, de l'organisation et de
sécurité et I'efficacité du trafic ferroviaire

SONGUS pour assurer la

railway signalling

the totality of technical equipment, organization ang'regula
of railway traffic

ar  yaall Al ci L
de Eisenbahnsignalwesen
es sefializacion ferroviaria
it segnalamento ferrovidrio
ja SERS
pl  sterowanie ruchem kolejo
pt sinalizagao ferroviaria,
jarnvagssignalering

ures’the safety and efficiency

821-01-02

sv  signalsakerhetsapparat
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821-01-03 systeme de signalisation

systéme assurant la sécurité du mouvement des trains au moyen d'indications latérales a la voie et/ou
d'indications données en cabine de conduite

signalling system

a system to ensure the safe movement of trains by means of lineside indications and/or indications
given in the driver's cab

ar <l SN m

de Signalsystem

es sistema de sefializacion

it sistema di seghalamento

ja BEYZXFA

pl  system sterowanigruchem kolejowym)
pt sistema de sinalizacédo

Sv  signalsystem

821-01-04 signalisation latérale

signalisation utilisant des signaux d'aspect fixe ou ¥ Wés a demeure le long de la voie

lineside signalling

signals of fixed or variable aspect install

ar  Agailall < LSy
de ortsfeste Signalisierung
sefializacion lateral

821-01-05

dtische Signalisierung; selbsttéatige Signalisierung
sefializacion automética
égnalamento automatico
ja  EBMESAHR

pl  sygnalizacja samoczynna
pt sinalizagdo automatica
sv  automatisk signalering
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821-01-06 signalisation continue

systéeme de signalisation dans lequel les informations de sécurité sont transmises continuellement entre
le sol et le train

continuous signalling

a signalling system where safety information is continuously transmitted between the ground and the
train

ar  5_paleal) G LN

de linienférmige Signalisierung

es sefializacion continua

it segnalamento continuo

ja  EEHEES AR

pl  sterowanie cagte (ruchem kolejowym)
pt sinalizagdo continua

sv  kontinurlig signalering

821-01-07 signalisation ponctuelle

systeme de signalisation dans lequel les informat SECurité sonh donném=iicien ou au

train, de place en place, le long de la voie
intermittent signalling

a signalling system where information
line

ain is given at designated places along the

ar  dahailad) Gl
punktférmige Signalisigrung

821-01-08

de ahrtrichtungssignalisierung
es sefalizacion de direccién

it segnalamento di direzione
ja W=7 EBESHR
pl  sygnalizacja kierunku przebiegu
pt sinalizacdo de direccao

sv  tagvagssignalering
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821-01-09 signalisation de vitesse

systéeme de signalisation indiquant la vitesse a ne pas dépasser par un train, a l'aide de signaux latéraux
ou d'indications en cabine de conduite

speed signalling

a signalling system that indicates the speed which is not to be exceeded by a train, by means of lineside
signals or indications in the cab

ar  As ) il

de Geschwindigkeitssignalisierung
es sefializacion de velocidad

it segnalamento di velocita

ja RE—Fy73i; BEESHR
pl  sygnalizacja ograniczenia pgdkosci
pt sinalizac&o de velocidade

sv  hastighetssignalering

821-01-10 de sécurité intrinseque

qualifie une entité qui est congue en vue d'éviter @
[191-15-04 MOD]

fail safe

a design property of an it
[191-15-04 MOD]

ar d“l.is.‘li M

821-01-11

de Sicherungsanlage

es instalacion de seguridad

it impianto di sicurezza

ja  BRERE

pl  urzadzenia bezpiecznéciowe
pt instalacdo de seguranga

sv  sakerhetsanlaggning
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821-01-12 régulateur(en exploitation ferroviaire)

agent qui supervise la circulation des trains et qui commande, le cas échéant, I'action des aiguilleurs
dans un trongon de lignes

section regulator

an official who supervises train movements and who controls, when necessary, the action of signalmen
within a section of line

ar  Akldl i e

de Zuglberwacher; Dispatcher

es regulador de linea

it dirigente centrale

ja  RXES

pl  dyspozytor odcinkowy

pt regulador (em exploracéo ferroviaria)
sv tagledare

821-01-13 reglement

[Guide 2-1SO/CEI]

regulation

document providing binding |egislative

ar  Jeudall aady
de Vorschrift
es reglamento
it regolamento

ja A
pl

pt req
sv fo

821-01-14 r;e ;

des signaux utilisés en exploitation ferroviaire

define the signals used for the operation of a railway
JdS ey

reglamento de las sefiales
it regolamento segnali

ja  REToRA

pl  przepisy sygnalizaciji

pt regulamento de sinais

sv  sakerhetsordning
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821-01-15 voie principale

voie empruntée par des trains en service régulier

main running line

track used by the trains in the ordinary regular service

ar uu,uj\ P C ] Jane
de Hauptgleis
es via principal
it binario di circolazione
ja AR
pl  tor gtéwny
pt  via principal
sv  huvudspar
821-01-16 voie de service
voie, autre que la voie principale, généralement emprunté ts de manoeuvre
siding

track, other than the main running line, genera

821-01-17

dpdad) Al
Nebengleis
via de servicio
binario secondario
fiR

tor boczny
via de servigo

astawianie(zwrotnic, uradzei)
manobra G (de uma agulha, de um dispositivo)
mandvrering
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821-01-18 manoeuvre a pied d'oeuvre

manoeuvre d'un appareil au moyen d'un levier implanté & proximité de celui-ci

ground frame operation

operation of apparatus by a lever placed immediately adjacent thereto

ar  Aga 1 Gaadll clle

de ortsfeste Bedienung

es maniobra a pie de obra

it manovra con dispositivo a terra
ja  BEHRL

pl  nastawianie lokalne (1)

pt  manobra local

sv  lokal manévrering

821-01-19 autorisation

communication téléphonique ou télégraphique, ou comnjande~q't

d'autoriser une opération déterminée

oprié, effectuée en vue

permission

a communication by telephone or by telegragp
order to authorize a given action

ar @J‘m

de Erlaubnis

es autorizacion; permiso
it consenso

ja Bl

appropriate apparatus, carried out in

821-01-20

angiererlaubnis
es autorizacién de maniobra

it autorizzazione alla manovra

ja  AErel

pl  zezwolenie na prag manewrowy
pt autorizagdo de manobra

sv  vaxlingsmedgivande
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distance de glissement

section située en aval d'un signal d'arrét, ou d'un point d'arrét dans un systeme de signalisation continue,
et devant étre maintenue libre pour éviter les risques de collision en cas de franchissement intempestif
par un train du signal ou du point d'arrét

overlap

section in advance of a stop signal, or a stopping point in a continuous signalling system, which must
be kept clear to avoid the risk of collision should a train inadvertently run past the signal or the

stopping point

ar
de
es
it
ja
pl
pt
sV

821-01-22

Jatal

Durchrutschweg

distancia de deslizamiento
ricoprimento

F =S5 o IR
odcinek ochronny

percurso de escorregamento
skyddsstracka

itinéraire

chemin prédéterminé pour une circulation

route

a predetermined path for 3

821-01-23

JM‘
FahrstralRe
itinerario

punto de acercamiento
punto di convergenza
BRI R

stupek ukresowy

limite de resguardo
hinderfrinetsgrans
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821-01-24 banalisation (des voies)

systéme au moyen duquel des troncons de ligne donnés, généralement parcourus par des circulations
d'un sens, peuvent étre empruntés par des circulations de sens opposé pour écouler le trafic ferroviaire

Note — En francais le terme « banalisation » est remplacé par le terme « installations de contresens »
lorsqu'il existe des restrictions concernant I'exploitation de la voie parcourue en sens opposé.

reversible working
two way working

a system in which given lengths of line, generally used for traffic in one direction, may be employed for
traffic in the opposite direction in order to keep traffic flowing

Note.— In French the term “banalisation” is replaced by the term “installations de contresens” when
there are restrictions concerning the operation of the track used in the site direction to normal.

ar Cylaoh s puall jedd

de Gleiswechselbetrieb

es funcionamiento reversible

it banalizzazione

ja S DGR

pl  banalizacja ruchu; ruch dwukierunkowy
pt banalizac&o (de vias)

sv  vandbar blockriktning

821-01-25 exploitation temporaire en vQie unique

chrection

821-01-26

ank pretection

protection of a train against a fouling movement

ar Cu%“ 4l

de Flankenschutz

es proteccion lateral

it protezione laterale

ja  WEtiE; 757 FaFrvay
pl  ochrona boczna

pt  proteccéo lateral

sv  sidoskydd
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821-01-27 section de ligne a vitesse réduite

section de ligne qui ne peut, temporairement ou de facon permanente, étre parcourue a la vitesse
normalement autorisée sur la ligne

line subject to speed restriction

a section of track only able to be run over, temporarily or permanently, at a speed less than the normal
one for the line

ar Ayl gl Akl dad

de Langsamfahrstelle

es seccion de linea con velocidad reducida
it linea soggetta a restrizioni di velocita

ja  HEHRXHE

pl  odcinek (linii 0) ograniczonej predkosci
pt  troco de linha de velocidade reduzida
sv  hastighetsnedsatt stracka

821-01-28 commande

1) action délibérée permettant la manoeuvre d'un 4p

pSal

de Steuerung

821-01-29

g 48 gt (g 38 sall pSail

de Betriebsleitzentrale

es control centralizado del trafico

it comando centralizzato del traffico (CTC)

ja  FUESETHIE

pl  nastawianie centralne

pt  controlo centralizado do trafego; regulacdo centralizada do trafego;
comando centralizado da circulagdo

sv  central tdgledning
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821-01-30 commande directe

commande d'un appareil sans l'intermédiaire d'une télétransmission

direct control

control of an apparatus without a remote control system

ar  dlpall asadl

de Direktsteuerung

es control directo

it comando locale

ja  CGFERHAXEIC G 3) EHENE
pl  nastawianie bezpérednie

pt comando directo

sv  direktstyrning

821-01-31 commande a distance
commande déportée

commande d'un appareil a distance soit par télétransis

remote control

ea

control of an apparatus at a distance, by m

ar ey Op psadll

de Fernsteuerung

es control remoto

it comando a distanza

BRbE

ystem or by means of direct circuits

821-01-32

de Ortsbetrieb

es control local

it comando sul posto

ja  GERHIEICH LT BEHRe
pl  nastawianie lokalne (2)

pt comando local

sv  lokal styrning
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821-01-33 position normale

position prédéterminée dans laquelle un dispositif est placé

normal position

the predetermined position to which a device is set

ar  gdadl gyl

de Grundstellung

es posicion normal

it posizione normale

ja AL

pl  potozenie zasadnicze
pt  posi¢cdo normal

sv  normallage

821-01-34 position renversée

position inverse de la position normale

reverse position

the position opposite to the normal position
ar  (gaSall pudagll

de umgelegte Stellung

es posicién invertida

it posizione rovescia

ja Rfr

pl  pozycja przeéozona

821-01-35

New FXA v F
Zadzenie ponownego hastawiania
pt dispositivo de rearme

sv  aterstalliningsdon

821-01-36 dispositif d'interdiction

60050-821 © CEI:1998

dispositif, qui peut étre plombé, empéchant la manoeuvre intempestive d'un organe de commande

prohibition device

a device, which can be sealed, preventing the unwanted operation of an operating control

ar  Ball 31

de Sperrvorrichtung

es dispositivo de prohibicién

it dispositivo d’esclusione

ja  ERIEBRIEEE W, ®FiCk3)
pl ...

pt  dispositivo de interdicdo

sv  spéarrdon

Full document details: IEC 60050-8211998
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821-01-37 libération d'une voie
dégagement d'une voie

transition de I'état occupé a I'état libre d'une voie

clearing of a track

transition from the occupied state to the free state of a track
ar  ASudl gAY

de R&umung eines Gleises

es liberacién de una via

it liberazione di un binario

ja 1l

pl  zwolnienie toru

pt libertacdo de uma via

821-01-38 action du train

action exercée par un train sur des appareils de signalisa

effect of train

action exerted by a train on signalling appara
ar  _dadl pRls

de Zugeinwirkung

es accion del tren

i azionamento da treno

821-01-39

ansmision rigida
it trasmissione rigida
ja %1 Sk

pl  pednia sztywna

pt transmisséo rigida
sv  stangtransmission
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821-01-40 transmission funiculaire

transmission mécanique réalisée a l'aide de fils, cables ou chaines, travaillant uniquement a la traction,
pour la manoeuvre d'appareils

wire transmission

mechanical transmission achieved by means of wires, cables or chains, working only in tension for the
operation of apparatus

ar Sl JuaY

de Drahtzugleitung

es transmision funicular
it trasmissione a filo

ja 74 vicH

pl  pednia drutowa

pt  transmissao funicular
sv lintransmission

821-01-41 contrdleur de rupture de fil
dispositif interdisant une manoeuvre contraire &
transmission funiculaire
broken-wire detector
a device that prevents an unsafe opera
ar Sl &M:l‘ Cie
de Drahtbruchmelder; Dra
es detector de rotura de

it dispositivo di
i 7 A ¥ W ek

821-01-42

it circuito di controllo

ja  REERE

pl  obwdd kontrolny

pt circuito de verificago; circuito de controlo
sv  konrollkrets
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821-01-43 dispositif de contréle

équipement nécessaire au contrdle d'un appareil ou d'un groupe d'appareils

checking equipment

equipment required for checking an apparatus or a group of apparatus
ar  gasdl) Gl

de Uberwachungseinrichtung

es dispositivo de control

it apparecchiatura di controllo

ja RERE

pt equipamento de verificacdo; equipamento de controlo
sv  kontrollanordning

821-01-44 contrdle d'un appareil

vérification de la position ou de I'état dans lequel se trouy pareil

checking of an apparatus

checking the actual position or state of an appa

ar gl pasd

de Uberpriifung eines Betriebsmittel

es control de un aparatg
@)I de

ja  WRE

pt  verificacdo de um apayelho

821-01-45

pl  kontrola zgodncci
pt verificagdo de concordancia; controlo de concordancia
sv  bdorlageskontroll
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821-01-46 contrdle de position

contrdle d'une ou plusieurs positions d'un appareil

positional checking

indication of one or several positions of an apparatus

ar  ghuligl oeadl

de Stellungsmelder

es control de posicion

it controllo di posizione

ja  REFER BERTR)

pl  kontrola pozycji

pt verificacdo de posic¢éo; controlo de posi¢édo
sv  lageskontroll

821-01-47 répétiteur

dispositif indiquant a distance I'état ou la position d'un aiQui

repeater

a device giving a remote indication of the state

ar  guSall

de Melder

es repetidor

it ripetitore

a veE—%

pl  powtarzacz
pt repetidor

821-01-48

ipetitore elettromeccanico

ja  BREEKLE-2

pl  powtarzacz elektromechaniczny
pt repetidor electromecanico

sv  elektromekanisk fjarrindikator
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821-01-49 répétiteur lumineux

répétiteur dont les indications sont données par une ou plusieurs sources lumineuses qui peuvent étre
allumées, clignotantes ou éteintes

light repeater

a repeater, the indications of which are given by one or more light sources which can be either lit,
flashing or extinguished

ar iyl jsal

de Meldelampe

es repetidor luminoso
it ripetitore luminoso
ja R re—-#

pl  powtarzaczswietiny
pt  repetidor luminoso
sv  optisk fjarrindikator

SECTION 821-02 : SIGNAUX

SECTION 821-02: SI

821-02-01 signalen signalisation ferroviaire)

821-02-02 aspect d'un signal

apparence d'un signal placé le long de la voie, vu dans le sens de la marche des trains ou apparence d'un
signal en cabine de conduite

aspect of a signal

the appearance of a lineside signal, as viewed from the direction of an approaching train or the
appearance of a cab signal

ar B Aay

de Signalbegriff; Signalbild
es aspecto de una sefal

it aspetto di un segnale
ja EEHRORR

pl  obraz sygnau

pt aspecto de um sinal

sv  signalbild
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821-02-03 indication d'un signal

information donnée par l'aspect d'un signal

indication of a signal

the information given by the aspect of a signal

ar S JWANY Ol

de Signalbedeutung

es indicacion de una sefial
it indicazione di un segnale
ja RBEBROBETAE

pl  tresé sygndu

pt indicacdo de um sinal

sv  signalbesked

821-02-04 hiérarchisation des indications des signaux

classement des différentes indications des signaux suiva

classification of signal aspects

categorisation of the different signal aspects a
are given

ar 5 WY Aagl cidual
Kla55|f|2|erung der

821-02-05

cioh cerrada (de una sefial)
gsizione di chiusura (di un segnale)
% FALBUROESHE

pl  potozenie najbardziej ograniczajce (sygnd)
pt posicdo fechadgde um sinal)
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821-02-06 position ouvertéd'un signal)

signal ne présentant pas son aspect le plus restrictif

open position(of a signal)

a signal not displaying its most restrictive aspect

de Fahrtstellung (eines Signals)

es posicién abierta(de una sefial)

it posizione di apertuta(di un segnale)
ja  (UESH0) ESEMRTIHT

pl  potozenie zezwalajce (sygndu)

pt posicao aberta(de um sinal)

821-02-07 signal & l'arrét

signal présentant une indication d'arrét

signal at danger

a signal showing a stop indication

ar  cighell 5 LS

de Signal "Halt"; Signal inMHaltstell
es sefial de parada

it segnale a via impedita

ja BULRROESH

pl  sygna zatrzymania

pt sinal de

821-02-08

o ) - o 3AN B LS
ignal uneingeschrankt auf Fahrt
efaide via libre

segnale a via libera incondizionata
ETRROESH

pl  sygna ,droga wolna”

pt  sinal de via livre

sv  korstélld signal
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821-02-09 signal hors service

signal dont la manoeuvre et le contréle ne sont pas assurés

out-of-commission signal
a signal which is not in use
de Signal aul3er Betrieb

es sefial fuera de servicio
it segnale fuori servizio
ja SEAELOFTH

pl  sygna uniewazniony
pt sinal fora de servigo
sv  signal ur bruk

821-02-10 signal masqué

signal dont I'aspect est volontairement occulté

masked signal

a signal, the aspect of which is deliberately ob "

ar 2.9;..9 ? JLa.n"‘J\

de dunkel geschaltetes Sigaoal
es sefial enmascarada

it segnale oscurato

ja BWOE-ouESHE

pl  sygnalizator zadonigty

821-02-11

pl  sygnalizator wygaszony
pt sinal apagado
sv  slackt signal
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821-02-12

821-02-13

821-02-14

821-02-15

avertissement

indication présentée par un signal indiquant que le signal suivant est un signal a l'arrét

caution aspect

aspect of a signal indicating that the following signal is “at danger”

ar  _pladll ANa

de Signalbild "Halt erwarten”
es advertencia

it awviso di via impedita

ja  EEBR

pl  tarcza ostrzegawcza

pt aviso de paragem

sv  signalbesked "vénta stopp"

signalisation manuelle

systeme de signalisation dans lequel les signaux sont co

manual signalling

a signalling system in which the signals are opé

ar Ay gl < LN
de Handzeichen-Signalisi
es sefializacion manual
it segnalamento manuale
ja  FEESHR

sygnalizacja reczna

egrale con comando manuale
BiRfE0E5H

yona reczny

pt  sinal de comando manual

sv  handmanévrerad signal

signalisation mécanique

systeme de signalisation utilisant des signaux mécaniques

mechanical signalling

a signalling system using mechanical signals

ar  ASAsul cl

de mechanische Signalisierung
es sefializacion mecanica

it  segnalamento meccanico
ja BEESHK

pl  sygnalizacja mechaniczna
pt  sinalizagdo mecénica

sv mekaniskt signalsystem
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821-02-16 sighal mécanique

signal dont les indications sont données par la position d'une cocarde, d'une aile ou d'un tableau, de
jour, et par des feux la nuit

mechanical signal

a signal, the indications of which are given by the position of a disc, an arm or a board, by day, and by
lights at night

ar Al 3 LA

de mechanisches Signal

es sefial mecénica

it segnale meccanico

ja HBRESH

pl  sygnalizator mechaniczny
pt  sinal mecanico

sv  mekanisk signal

821-02-17 (signal de) sémaphore
signal mécanique donnant une indication par la posg

Note.— Dans certains pays, le terme « sémaptioree ilse egigner un signal lumineux ayant
la méme signification.

semaphore signal

mechanical signal giving &

821-02-18

part of semaphore signal giving an indication in daylight by means of a rectangular or other special
shape

ar  ssibasdl g3

de Signalflugel

es alade semaforo

it ala semaforica

ja Bk

pl  ramig¢ semafora

pt palheta de seméaforo
sv  semaforvinge
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821-02-19 carré violet

signal d'arrét utilisé sur les voies de service

Note.— Ce signal est aussi utilisé sur les voies principales pour les seuls mouvements de manoeuvres.

violet square signal

a stop signal used in sidings

Note.— This signal is also used on main lines for shunting movements only.

dayg sl dpaadiah 3 LN

ar
de violettes Quadrat
es cuadrado violeta
it (segnale quadro viola)
ja  SensEESHE
pl  kwadratowa fioletowa tarcza ostrzegawcza
pt sinal quadrado violeta
SV oo
821-02-20 disquden signalisation ferroviaire)

signal mécanique dont les indications sont dopaée

Note.— Dans certains pays, le terme « dis
méme signification.

disc signal

signa

circuit controller

electric circuit controller, the position of which depends on that of the disc, the arm or the board of a
mechanical signal and which is used to check that signal

ar
de
es
it
ja
pl
pt
sv

BN B i3 B asadh
FlugelstromschlieRRer; Fligelkontakt
conmutador de sefial

commutatore di segnale
FESEBRHES

wytacznik sygndowy

comutador de sinal

kontrollkontakt pa mekanisk signal
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821-02-22 sighaux conjugués

sighaux dont les aspects dépendent 'un de l'autre

coupled signals
slotted signals

signals, the aspects of which depend one on another

ar  dakia &l Jhﬂ; 1.; 9354 &l Jl.&i
de gekoppelte Signale

es sefiales acopladas

it segnali collegati

ja EENESH

pl  sygnay sprzgzone

pt  sinais conjugados

sv  inbdrdes beroende signaler

821-02-23 support de signal

structure rigide supportant un signal

signal bracket

rigid frame carrying a signal
ar AN

de Signalausleger

es soporte de sefial

it supporto di segnale
ja %754 }b

pl  wspornik sygnau

pt consola de sing
sv

821-02-24

et from its mast

pl  stopniowe ustawienie sygriéw
pt sinal em consola
sv  sidomonterad signal
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821-02-25 portique & signaux
potence & sighaux

structure surplombant une ou plusieurs voies et supportant un ou plusieurs signaux

signal gantry
signal bridge

a structure which traverses one or more tracks and carries one or more signals

ar ‘sﬁJSUbSJwi;‘;Jkﬁmaks‘)w‘
de Signalbricke

es portico de sefiales

it portale per segnali

ja B85\

pl  mostek sygndowy

pt  portico de sinais

sv  signalbrygga

821-02-26 signalisation par cloche

systeme de communication utilisant un code dan
prédéterminée

les\squps de cloche ont une signification

bell-code signalling

a system of communicatioq using a
significance

ar bl 3 SN Qusa

rokes of a bell have a predetermined

de) campéanula

821-02-27

al) okl A
de Knallkapsel
es petardo; detonador

it petardo
ja REET
pl  sptonka
pt petardo

sv  knalldosa
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821-02-28 lance-pétards

appareil & I'aide duquel un ou des pétards sont placés sur un rail de roulement

detonator placer

apparatus which places one or more detonators on top of a running rail

ar skl gy

de Knallkapselsetzer

es lanza-petardos

it posapetardi

ja REESHRHE

pl  urzadzenie do ukadania sgonek
pt lanca-petardos

sv  knalldosutlaggare

821-02-29 signalisation électrique

systeme de signalisation dans lequel la manoeuvre{des™s alisation est effectuée

électriquement
electric signalling
signalling system where the operation of si
ar gty sl i LS
de elektrische Signalisie
es sefalizacion eléctrica

it  segnalamento elettrico

BRAGESHA

821-02-30

isches Signal; selbsttatiges Signal
tomética

pt sinal automatico
Ssv  automatisk signal
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821-02-31 signal semi-automatique

sighal commandé soit automatiquement par les trains, soit par un aiguilleur

semi-automatic signal

a signal which may be controlled by trains automatically, or by a signalman

ar gl ciualll 3 SN

de halbautomatisches Signal

es sefial semi-automatica

it segnale semiautomatico

ja  FaEESH

pl  sygnalizator pdautomatyczny
pt  sinal semi-automatico

sv  halvautomatisk signal

821-02-32 fermeture automatique
aubinage

gement par un train

automatic signal replacement

action by which a signal is replaced to j pect as soon as a train has passed

ar Gl Bl Juas
de automatisches Haltsetze
cierre automatico

821-02-33

egnalamento luminoso
ja XEESAK

pl  sygnalizacjaswietlna

pt  sinalizag&o luminosa
sv  ljussignalsystem
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821-02-34 signal lumineux
panneau lumineux

signal dont les aspects sont, de jour comme de nuit, présentés par des feux

light signal

signal whose day and night aspects are displayed by lights

ar  Aud guall 3L
de Lichtsignal
es sefial luminosa
it segnale luminoso
ja ATRESH
pl  sygnalizatorswietiny
pt  sinal luminoso; painel luminoso
sv  ljussignal
821-02-35 signal lumineux a plusieurs indications

signal lumineux dont les indications sont données p
feux présentés

multiple-aspect light signal

a light signal where the indications are

lights displayed
ar QSN Basiall 4y
de mehrbegriffiges Lichtsigna

821-02-36

ou des fjeux et/ou la position des

sefial luminosa de varjas indicacione

sefial luminosa de posicion de focos
segnale a fuochi di posizione
HE S

sygnalizator swietlny pozycyjny
sinal de posig&o de lanternas
formljussignal
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821-02-37 oeilleton
feu de repere

feu blanc fixé au méat-support d'un signal et permettant le repérage de ce signal et/ou l'identification de
I'aspect de ce signal, par exemple en cas d'extinction des feux principaux

marker light

a white light attached to the signal post and showing the location of this signal and/or the identification
of the aspect of this signal, e.g. in the event of failure of the main lamp

ar  dgigeall Aol
de Kennlicht

es luz de referencia
it (luce ausiliaria di indicazione)
ja BT

pl  swiatto oznakowania
pt  foco identificador

sv  markeringslampa

821-02-38 unité lumineuse

necessary to exhibit a light\a
ar sl daay
de Signallaterne
es unidad Jauinoss

821-02-39

es unidad luminosa simple

it unita ottica ad un solo aspetto
ja  BUTHIBJEATES

pl latarnia sygnatowa

pt  unidade luminosa simples

sv ettskens signalhuvud
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821-02-40 signal lumineux a unités simples
panneau lumineux & unités simples

signal utilisant des unités lumineuses indépendantes, chaque unité ne comportant qu'un feu

multi-unit light signal

a signal using independent light units, each unit using one light

ar sl guadl 5asmiall 3 LY

de Lichtsignal mit mehreren Signallaternen; Rastersignal

es sefial luminosa de unidades simples

it segnale a fuochi di colore

ja HITHREESH

pl  sygnalizatorswietlny barwny (wielokomorowy)

pt  sinal luminoso composto por mddulos simples; painel luminoso,cp 0
por médulos simples

sv flerskens signalhuvud

821-02-41 feude signal)

lumiére présentée a l'avant d'une unité lumineuse

signal light

light displayed at the front of a signal light u
ar 3,)‘*«’9‘ 9,’*.‘

de Signallicht

es luz (de sefal)

it luce di segnale

gnal; blinkendes Signal

Z intermitente

dce di segnale lampeggiante

ia 75vvalESH

pl  sygna swiattem migowym

pt luz intermitente; foco intermitente
sv  blinkande sken

821-02-42
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821-02-43 feu fantdme

aspect erroné d'un feu de signal, provoquée par la réflexion sur le systeme optique d'une source
lumineuse extérieure (notamment du soleil)

phantom light

a false aspect of a signal, due to light from an external source (and particularly the sun) being reflected
by the optical system

ar  dsdal sslait
de Phantomlicht

es luz fantasma

it aspetto fantasma
ja %R

pl  sygna pozorny

pt aspecto fantasma
sv  fantomljus

821-02-44 unité lumineuse a oculaire mobile
unité lumineuse dont le feu est présenté au mo
couleur requise, pres du foyer de l'optique, deva
searchlight signal

a light unit in which the aspect is give
of the colour required situ

ar  GaASY ¢ gealt 3 L3I
Blendensignal

821-02-45

ar AdAludl dday ydl

de Streustreifen

es deflector de unidad luminosa
it dispersore luminoso

ja Ty bXPYTF

pl  deflektor sygnalizatora

pt deflector de unidade luminosa
sv  sidosken
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821-02-46 feu de coté

feu auxiliaire ajouté & un signal lumineux pour donner une indication & un train arrété devant ce signal &
une distance trop faible pour permettre I'observation du feu principal

side light

additional lamp unit provided in a light signal to give an indication to a train standing in front of the
signal too close to view the main aspect

ar i syl
de Seitenlicht

es luz lateral

it (luce laterale)
ja ¥AL4F54F
pl  $wiatto boczne
pt foco lateral

sV extralykta

821-02-47 lanterne de signal

moyen permettant de rendre lumineux l'aspect d'ug sig
huile ou & gaz

omme par exemple une lampe électrique, a

signal lamp

the means of illuminating a signal asp ushas an@fctri an oil, or a gas fuelled lamp

ar B A A

de Signallampe

es linterna de sefial

it lampada di segnale

821-02-48

ht (Signal)
trasera (sefial)

it (luce posteriore)

ja  (E58o) BELT

pl  $wiatto wsteczne sygnalizatora
pt lanterna de tardoz

sv  motriktat sken
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821-02-49 allumage d'approche

systeme au moyen duquel un signal n'est allumé qu'a I'approche d'un train et pendant son passage

approach lighting

a system by means of which a signal is lit only during the approach and passage of a train

ar ol )il 3l

de Ann&herungsbeleuchtung

es iluminacion de aproximacion

it (accensione di approccio)

ja  BEESAT

pl  sygnalizacjaswietlna zblizania si (pociagu)
pt iluminac&o por aproximagéo

sv  ankomsttandning

821-02-50 implantation des signaux

ar Gl W OlSa yaas

Signalpositionierung

821-02-51

orsignalabstand
es distancia de anuncio de una sefial

it distanza di avviso

ja  TEER GEAHESHO)

pl  odledosé ostrzegawcza semaforowa

pt distancia de aviso de um sinal (avancado)
sv forsignalavstand
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distance de visibilité

distance minimale a laquelle un signal doit étre visible par temps clair

sighting distance

minimum distance at which a signal has to be visible in clear weather

ar il Al

de Signalsicht

es distancia de visibilidad
it distanza di visibilita

ja  RELHEK

pl  wiadomaosé

pt distancia de visibilidade
sv  siktavstand

espacement entre signaux

distance between signals

distance between two consecutive signals, dete

ar I A s Al
de Signalabstand

it  distanza fra segnali

ja  ESHRERRE
odstep sygnaowy
espacamento entre si

odstep czasowy mgdzy pocigami
pt intervalo de rajada entre comboios
sv tillaten tagtathet

signal de couverture

signal protégeant l'arriere d'un train

signal in rear

a signal protecting the rear of a train

ar  bjajall 5 LA

de Zugdeckungssignal

es sefial trasera

it  segnale di protezione di coda
ja  BAMEOESE

pl  sygnalizacja kaica (pociggu)

pt sinal de cauda Documents
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821-02-56 plaque de repérage d'un signal

plaque portée par un signal, comportant un nombre ou des lettres permettant d'identifier I'emplacement
de ce signal.

signal identification plate

a plate on a signal with a number and/or letters identifying the signal location

ar AN Olw da gl

de Signalbezeichnungsschild

es placa de localizacion de una sefial
it (tabella identificazione segnale)
ja fESEERAIR

pl  wskaznik tablicowy masztowy

pt placa de identificacdo de um sinal
sv  signalidentitetstavla

821-02-57 plaque d'identification d'un signal

plaque portée par un signal indiquant ses caractéristigue

signal type plate

plate on a signal, indicating its main characté

ar MV gsiday
Signaltypenschild

821-02-58

pl  tarcza sygnalizatora
pt alvo
sv  bakgrundsskarm
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821-02-59 parasol

partie d'un signal protégeant une unité lumineuse des effets de la lumiére de sources extérieures

(signal) hood

a part of a light signal screening a light unit from the effects of extraneous light

ar (SJLu"Ji) g ™

de (Signal-)Schute

es parasol

it visiera

ja  (E5@o) 7—-F

pl  odona(sygnalizatora)
pt placa anti-reflexo

sv  skugghuv

821-02-60 croix d'annulation

croix oblique fixée a un signal pour indiquer qu'il n'est pa

signal not in use sign

diagonal cross fixed to a signal to indicate tha

ar  Aadddua gall 3 LS Ao
de Unglltigkeitskreuz
es cruz de anulacion
it croce di annullamento
ja EomERAEILER

gego;

uniewaznienie sygnau(kolej

821-02-61

pl  wskaznik ostrzegawczy (1)
pt prancha de aproximacgdo
sv  fdrsignaltavia
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821-02-62 signal d'exécution

signal implanté & I'emplacement ou son indication doit étre exécutée; ce signal est habituellement
précédé d'un signal d'annonce

execution signal

signal positioned at the place where its indication must be executed; this signal is usually preceded by a
warning signal

ar  Apdduih 5 Lain

de Durchfiihrungssignal
es sefial de ejecucion

it segnale di  categoria
ja  EHhoESH

pl  semafor

pt  sinal de execugéo

sv  huvudsignal

821-02-63 signal d'annonce

1) signal implanté a une distance prédéterminée ¢
de prendre les mesures nécessaires pour respe

821-02-64

ar  As_yuall ag8 piad 3 A

de Langsamfahr-Warnscheibe

es disminucion de velocidad

it segnale di avviso con limitazione di velocita

ja EEHRTERESH

pl  sygna zmniejszenia pgdkosci
pt  sinal de aviso de afrouxamento
sv  fdrsignal till hastighetsnedsattningssignal
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821-02-65 rappel de ralentissement

signal pouvant présenter une ou plusieurs limitations de vitesse, implanté généralement a l'origine de la
section de ligne limitée en vitesse

speed restriction execution signal

a signal, which can show one or more speed restrictions, generally located at the commencement of the
restricted section of line

ar iﬁﬂ\ é_”i m SJL&i
de Langsamfahrscheibe
es sefial de ejecucion de disminucién de velocidad
it segnalazione ausiliaria di limite di velocita

ja HEMRESH

pl  semafor ze wskanikiem ograniczenia (predkasci)
pt  sinal de afrouxamento

sv  hastighetsnedsattningssignal

821-02-66 signal d'annonce de limitation de vitesse

sighal annongant I'approche d'une section de ligne
maximale admissible

speed warning board

a warning board to indicate

821-02-67

Langsamfahr-Anfangsscheibe
tabla de comienzo de limitacion de velocidad

it segnale di inizio rallentamento

ja  #®iTESH

pl  wskaznik ograniczenia (predkasci)

pt sinal de execucao de velocidade maxima autorizada
sV bdrjantavla for hastighetsnedsattning
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821-02-68 tableau de fin de limitation de vitesse

tableau indiquant la fin d'une section de ligne a franchir a vitesse limitée

speed limit termination indicator

a board which denotes the end of a speed restriction

ar ds yud) agen gl SEse

de Langsamfahr-Endscheibe

es tabla de fin de limitacion de velocidad
it segnale di fine rallentamento

ja  WITRRESER

pl  wskaznik konica ograniczenia(predkasci)
pt sinal de fim de restricdo de velocidade
sv sluttavla for hastighetsnedséttning

821-02-69 signal indicateur de vitesse

aval

(line) speed indicator

the following line section

ar (el o) Ao pu

821-02-70

it indicatore di direzione

ja  EBRTFLESE

pl  wskaznik kierunku

pt indicador de direcgéo

sv  signal for tAgvagsindikering
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tableau indicateur de direction a distance

signal d'avertissement indiquant la direction donnée par une bifurcation

distant route indicator

distant signal indicating the route to which a junction is set

ar el Albua jdise

de Richtungs-Voranzeiger

es tabla indicadora de direccion a distancia
it (indicatore anticipato di direzione)

ja EBTFLESE

pl  wskaznik wstepny kierunku jazdy

pt quadro avancado indicador de direc¢édo
sv forsignal for tdgvagsindikering

tableau indicateur de direction

tableau indiquant au mécanicien la direction vers laquellé

direction indicating board

board or table indicating to a driver the route g

ar sl Ol da gl

de Richtungsanzeigetafel
es tablaindicadora de difection
it tabella indicatrice di direzione
ja  HrERFER

pl  wskaznik kierunku jazg

de direcc#
rdiketing

r de punto de acercamiento
limite

kaznik ukresowy; stupek ukresowy
pt indicador de limite de resguardo
sv  hinderpale

signal d'arriere

signal indiquant la queue d'un train

tail lamp

a signal denoting the rear end of a train

ar i gleas
de Schluf3signal
es sefial de cola
it fanale di coda
ja BT

pl latarnia konca pochgu

pt sinal de cauda Documents

sv  tagslutsignal
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821-02-75 tableau réflectorisé
signal réflectorisé

tableau ou signal dont la surface ou une partie de la surface réfléchit la lumiére incidente

reflectorized board
reflectorized signal

board or signal where the surface or part of it reflects incident light

ar  ulSad) 3 AT st da gl

de ruckstrahlendes Signal; rickstrahlende Tafel
es sefal reflectante

it tabella riflettente

ja ERARES . REXESH

pl tablica odblaskowa; sygn& odblaskowy

pt  sinal reflector

sv reflekterande tavla

821-02-76 tableau d'arrét

tableau placé le long de la voie, éclairé ou non, inte

stop-board

a lineside indicator, which may be illumi

ar iy dayl

de Haltetafel

es tabla de parada

it (tabella di arresto)

821-02-77

indicador de circulacion en la linea
iridicatore di veicoli in linea)

ja  EmERERS

pl  wskainik zajetosci toru (szlakowego)
pt indicador de ocupacéo de linha

sv  sparbelaggningsindikator
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821-02-78 pancarte « sifflez »

pancarte placée le long de la voie prescrivant au mécanicieronfaatison sifflet pour avertir de
I'approche de son train

whistle board

a board at the trackside instructing a driver to sound his whistle to warn of the approach of his train

ar  _ghuall da gl

de Pfeiftafel

es pancarta "silbar"

it tabella segnalazione acustica
ja  RERISERR

pl  wskaznik nakazu dania sygnadu dzwigkowego ,bacznac¢”
pt indicador de aviso sonoro
sv ljudsignaltavia

821-02-79 signal d'arrét absolu

stop signal
signal which shall not be passed “at danger
ar itk 5 Ll
de Haltsignal

es sefial de parada absoly
it segnale di arresto assolutQ

ja  fBLESHE
pl  sygna ,stoj”
pt

sV

821-02-80

pt  sinal principal
sv  huvudsignal
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